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RECTIFICATIF

au reglement délégué (UE) 2026/773 de la Commission du 4 mars 2026
modifiant le réglement délégué (UE) 2019/980 en ce qui concerne le
contenu réduit et le format et I'ordre normalisés du prospectus
d’émission subséquente de I'Union et du prospectus d’émission de
croissance de I'Union

(«Journal officiel de I'Union européennex L, 2026/773, 15 juin 2026)
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RECTIFICATIF

au réglement délégué (UE) 2026/773 de la Commission du 4 mars 2026 modifiant le
réglement délégué (UE) 2019/980 en ce qui concerne le contenu réduit et le format et
I’ordre normalisés du prospectus d’émission subséquente de I’Union et du prospectus

d’émission de croissance de I’Union

(«Journal officiel de I’Union européenne» L, 2026/773, 15 juin 2026)

A la page 20, dans le tableau de I’annexe 31, section 7:

au lieu de:

«Point 7.3 Placement et prise ferme (Destiné aux investisseurs de détail)

Point 7.3.1 Donner le nom et ’adresse des entités qui ont convenu d’une | Catégorie C

. prise ferme et de celles qui ont convenu de placer les valeurs

(Destme auxX | mobiliéres sans prise ferme ou en vertu d’une convention de

1nve§t1§seurs placement pour compte.

de détail) ] ) ., L
Si la prise ferme ne porte pas sur la totalit¢ de I’émission,
indiquer la quote-part non couverte.

Point 7.3.2 Indiquer le montant global de la commission de placement et | Catégorie C

. de la commission de garantie (pour la prise ferme).

(Destiné  aux

investisseurs

de détail)

Point 7.4 Admission a la négociation

Point 7.4.1 Indiquer le montant total des valeurs mobiliéres destinées a | Catégorie C
étre admises a la négociation.

Point 7.4.2 Le cas échéant, indiquer le marché réglementé, le marché de | Catégorie C
croissance des PME ou le MTF sur lequel les valeurs
mobilicres doivent étre admises a la négociation et, si elles
sont connues, les dates les plus proches auxquelles les
valeurs mobiliéres seront admises a la négociation.

Point 7.4.3 Donner le nom et ’adresse des intermédiaires chargés du | Catégorie C»
service financier et ceux des dépositaires dans chaque pays
concerné.

lire:

«Point 7.4 Placement et prise ferme (Destiné aux investisseurs de détail)
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Point 7.4.1 Donner le nom et I’adresse des entités qui ont convenu d’une | Catégorie C
o prise ferme et de celles qui ont convenu de placer les valeurs
(Destiné  aux | ,opilisres sans prise ferme ou en vertu d’une convention de
INVESUSSEUrs | placement pour compte.
de détail) ) ] . L
Si la prise ferme ne porte pas sur la totalit¢ de I’émission,
indiquer la quote-part non couverte.
Point 7.4.2 Indiquer le montant global de la commission de placement et | Catégorie C
o de la commission de garantie (pour la prise ferme).
(Destiné  aux
investisseurs
de détail)
Point 7.5 Admission a la négociation
Point 7.5.1 Indiquer le montant total des valeurs mobilieres destinées a | Catégorie C
étre admises a la négociation.
Point 7.5.2 Le cas échéant, indiquer le marché réglementé, le marché de | Catégorie C
croissance des PME ou le MTF sur lequel les valeurs
mobilieres doivent étre admises a la négociation et, si elles
sont connues, les dates les plus proches auxquelles les
valeurs mobiliéres seront admises a la négociation.
Point 7.5.3 Donner le nom et I’adresse des intermédiaires chargés du | Catégorie C»

service financier et ceux des dépositaires dans chaque pays
concerne.
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